M5 (.308) ATLAS S-ONE M-LOK FREE FLOATING HANDGUARDS FOR
AR 308 - M5 (.308) ATLAS S-ONE 15" HANDGUARD M-LOK FOR AR-308
ODG

The ATLAS S-ONE is the newest addition to the Aero Precision Handguard
lineup. Machined from 6061-T6 Aluminum, the S-ONE line of handguards are
designed with size and weight in mind, providing the perfect handguard for your
lightweight build. Aero's proprietary ATLAS attachment system is a durable and
dependable mounting platform, maintaining a slim profile while still providing the
strength and stability customers have grown to love from Aero Precision
handguards. ATLAS The new Aero Taper Lock Attachment System (ATLAS) is
both functional and aesthetically pleasing. It features 2 mirrored tapered locking
nuts that provide evenly distributed clamping pressure across a custom
engineered barrel nut with use of a turnbuckle screw. A ratcheting detent further
secures the design while providing positive registration during installation. By
design, the even pressure of the ATLAS system avoids distortion of the
handguard often seen with current applications during installation. All hardware
mounting parts are included with the purchase of an ATLAS Handguard.
LIGHTWEIGHT BY DESIGN M-LOK Handguard Weights: 12.7" - 7.66 oz / 15" -
8.71 oz Aero Precision rail lengths measure from end to end. This is the point of
contact at the receiver to the end of the last picatinny slot at the muzzle.
Mounting Hardware Weight: 4.72 oz (same across all S-ONE Handguard options)
FEATURES: Front and rear picatinny rail Eliminated center of top rail for weight
reduction Indexing grooves in 12:00 position for positive grip control Quick
disconnect sling socket at the 3, 6 and 9 o'clock positions Compatible with low
profile gas blocks 1.3" Inside diameter 1.5" Outside diameter Compatible with
mil-spec AR15 upper receivers and barrels NOT Compatible with M5E1
Enhanced Upper Receivers SPECS Made In America? Yes Platform M5 Series
ATLAS Attachment Type M-LOK Material Machined from 6061-T6 aluminum
M-LOK Handguard Weights: 12.7" - 7.66 oz / 15" - 8.71 oz Other Mounting
Hardware Weight: 4.72 oz ATLAS Handguards are designed to match
seamlessly with Aero's M5E1 Threaded Upper Receivers. However, they may not
be compatible with billet upper receivers due to indexing tabs. Save when you
buy them as a combo. PLEASE NOTE: These handguards do not come with a
wrench. A standard armorers wrench will work with all M5 ATLAS Handguards.

Attributes

Name: M5 (.308) ATLAS S-ONE 15" HANDGUARD M-LOK FOR AR-308 ODG
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430103052

Mfr. No.: APRA538219A

Color: O.D. Green

Length: 15"

Make: AR .308

Material: -

Style: M-LOK

Type: -

Delivery weight: 0.907kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 521mm

UPC: 840014618194

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fir M5 (.308) ATLAS SONE MLOK
Handguards

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des M5 (.308) ATLAS SONE MLOK Handguards. Dieser Handguard wurde
entwickelt, um lhnen die bestmdgliche Leistung und Sicherheit zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie den Handguard sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Handguard nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Lagern Sie den Handguard an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.
Uberprufen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Montagewerkzeuge und methoden.

Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie den Handguard nur mit kompatiblen AR308 Empfangern.

Stellen Sie sicher, dass der Handguard ordnungsgemar montiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

Achten Sie darauf, dass keine Teile des Handguards blockiert oder beschadigt sind, die die Funktion der
Waffe beeintrachtigen kdnnten.

Verwenden Sie niemals einen Handguard, der Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie tber die erforderlichen Werkzeuge verfiigen, einschlief3lich eines
StandardWaffenmeistersSchraubenschliissels.
® Reinigen Sie die Oberflache des Empfangers, um eine ordnungsgemafile Montage zu gewéhrleisten.

Installation:

® Montieren Sie die Laufmutter auf dem Empfénger.

® Setzen Sie die Handguard auf die Laufmutter und richten Sie die MLOK Schlitze mit den
entsprechenden Befestigungselementen aus.

®* Verwenden Sie die TurnbuckleSchraube, um die Handguard sicher zu befestigen.

* Uberpriifen Sie, ob der rastende Stift richtig eingesetzt ist, um eine positive Registrierung zu
gewabhrleisten.

Nutzung:

® Stellen Sie sicher, dass der Handguard bei der Verwendung nicht tiberhitzt oder beschadigt wird.
® Verwenden Sie den Handguard in Ubereinstimmung mit den Sicherheitsrichtlinien fiir Inre Waffe.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie den Handguard und alle zugehdrigen Teile gemanR den 6rtlichen Vorschriften fur geféhrliche
Abfélle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, bevor Sie sie entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem M5 (.308) ATLAS SONE MLOK Handguard wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, alle relevanten
Informationen zu lhrem Produkt bereitzustellen, um die Unterstiitzung zu erleichtern.



Safety Instruction Guide for M5 (.308) ATLAS SONE
MLOK Free Floating Handguards

Introduction

Thank you for choosing the M5 (.308) ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard for your AR308. This guide
provides essential safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure your safety and the
proper functioning of the product. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

* Product Safety: Ensure safe handling and usage of the handguard to prevent accidents and injuries.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. Regularly check for updates from
the manufacturer.

® Online Shopping Protections: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep out of reach of minors.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your purchase.

* Rapid Alerts: Be aware of updates regarding product safety through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

® Compatibility: Ensure that the handguard is compatible with your AR308 model. It is not compatible with
M5E1 Enhanced Upper Receivers.

® |nstallation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper fitting that could lead to malfunction
or injury.

®* Wrench Requirement: A standard armorer's wrench is required for installation. This tool is not included with
the handguard.

® Weight Consideration: Be mindful of the weight specifications (12.7" 7.66 oz / 15" 8.71 0z) when assembling
your firearm to maintain balance and control.

® Gas Block Compatibility: Ensure compatibility with low profile gas blocks to avoid interference during
operation.

® Positive Grip Control: Utilize indexing grooves for a secure grip during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a standard armorer's wrench.
® Ensure a clean and safe workspace.

2. Installation Steps:

Remove the existing handguard from your AR308.

Align the ATLAS SONE handguard with the receiver.

Secure the handguard using the included mounting hardware.

Utilize the ATLAS attachment system to ensure a tight fit without distortion.

Confirm that the handguard is properly secured and free of any movement before use.

3. Usage:

® Always handle your firearm with care, treating it as if it is loaded.

® Regularly inspect the handguard for signs of wear or damage.

® Avoid using the firearm in conditions that may compromise safety, such as extreme weather or
untested modifications.

Disposal Instructions



® Dispose of the handguard in accordance with local regulations regarding aluminum materials.
® |f the product is damaged or no longer usable, ensure that it is recycled or disposed of in a manner that does
not harm the environment.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the M5 (.308) ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard, please refer
to the manufacturer's contact information provided with your purchase.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your M5 (.308) ATLAS SONE
MLOK Free Floating Handguard. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Guide de Sécurité pour les Gardemains M5 (.308)
ATLAS SONE

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain M5 (.308) ATLAS SONE. Ce produit est concu pour offrir une performance
optimale tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour vous assurer d'une
utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le gardemain est installé correctement pour éviter tout accident.

Ne tentez pas d'utiliser le produit si vous constatez des dommages visibles.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Consultez toujours le manuel de votre arme pour vous assurer de la compatibilité avec le gardemain.
En cas de doute, demandez conseil & un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Vérification de Compatibilité : Assurezvous que le gardemain est compatible avec votre récepteur AR308
avant l'installation.

* |nstallation : Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter tout risque de défaillance.

® Manipulation : Evitez de toucher les parties chaudes du gardemain aprés une utilisation prolongée.

®* Nettoyage : Utilisez des produits de nettoyage appropriés et évitez les solvants agressifs qui pourraient
endommager le matériau.

® Montage : Ne pas forcer les écrous de montage pour éviter d'endommager le systéme de fixation ATLAS.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé d'armurier standard.
® Assurezvous que le gardemain et le récepteur sont propres et exempts de débris.

2. Installation :
® Placez le gardemain sur le récepteur en alignant les trous de montage.
® |Insérez les écrous de verrouillage coniques dans les emplacements prévus.
® Serrez les écrous de maniére uniforme pour assurer une pression de serrage adéquate.
* Vérifiez que le gardemain est bien fixé et ne bouge pas.

3. Utilisation :

® Utilisez le gardemain pour stabiliser votre arme lors du tir.
® Evitez de surcharger le gardemain avec des accessoires excessifs qui pourraient affecter I'équilibre.

Instructions de Mise au Rebut

® | orsque le gardemain atteint la fin de sa durée de vie utile, il doit étre éliminé de maniere responsable.
® Consultez les régles locales sur le recyclage des matériaux en aluminium.
®* Ne jetez pas le produit dans des décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un professionnel
qualifié ou le service client de votre revendeur.

Conclusion



En respectant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre propre sécurité, mais également
celle des autres. Merci d'avoir choisi le gardemain M5 (.308) ATLAS SONE. Utilisezle en toute sécurité et profitez de
votre expérience de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'ATLAS SONE
MLOK FREE FLOATING HANDGUARDS

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per 'ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguards per AR 308 di
Aero Precision. Questa guida & progettata per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima dell'installazione, verificare che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
Utilizzare solo gli strumenti raccomandati per l'installazione.

Non forzare le parti durante l'installazione; seguire le istruzioni passo passo.
Assicurarsi che il handguard sia fissato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Non utilizzare il prodotto se si notano danni o segni di usura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave standard per armieri.
®* Rimuovere eventuali handguard precedenti e pulire I'area di installazione.

2. Installazione:

Posizionare il handguard ATLAS SONE sul ricevitore.

Allineare i fori di montaggio e inserire i dadi di bloccaggio conici.

Utilizzare la vite a tirante per fissare il handguard, assicurandosi che la pressione sia uniforme.
Verificare che il design del sistema ATLAS sia correttamente installato, controllando la registrazione
positiva durante l'installazione.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, controllare che il handguard sia stabile e non presenti movimenti.
® Effettuare un controllo di sicurezza prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e materiali di imballaggio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; riciclare dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE indicato sulla confezione del prodotto.

Grazie per aver scelto I'ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguards. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro
e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



M5 (.308) ATLAS SONE MLOK Free Floating
Handguards Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa M5 (.308) ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguards tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tietoa tuotteen turvallisesta kaytdstda, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat onnettomuudet ja vahingot.
Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, etta se ei ole vaurioitunut.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja, jotka koskevat aseiden ja tarvikkeiden kayttoa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ettd kaikki kiinnitysosat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayta vain suositeltuja kiinnitystarvikkeita ja menetelmia.

Valta liiallista painoa tai voimaa, kun kaytat tuotetta.

Ala kayta tuotetta, jos se ei sovi aseeseesi, erityisesti M5E1 Enhanced ylavastaanottimien kanssa.
Huomioi, ettd MLOKjarjestelma vaatii erityistd huomiota asennuksessa ja kaytdssa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus

® Poista kaikki vanhat k&sikahvat tai tarvikkeet aseen ylavastaanottimesta.
® Asenna ATLAS SONE kasikahva seuraavasti:
® Aseta kasikahva paikalleen ylavastaanottimen paalle.
® Kayta mukana tulevia kiinnitysosia varmistaaksesi, etté kasikahva on tukevasti kiinni.
® Varmista, ettd kaikki lukitusmutkat ovat tiukasti kiinni ja ettd ne ovat oikein paikallaan.
® Tarkista asennuksen jélkeen, etté késikahva on turvallisesti kiinnitetty.

3. Kayttd

® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
® Varmista, ettd ase on turvallisesti kasitelty ja ettd se on tyhjennetty ennen kaytt6a.
® Seuraa aseesi kayttdohjeita ja varmista, etta olet perehtynyt sen toimintaan.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistosdannodsten mukaisesti.
® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittdmiseen.

Lisatietoja
® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

® Tarkista sdannodllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuuteen
littyvat paivitykset.



Yhteenveto

M5 (.308) ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguards tuote on suunniteltu turvalliseksi ja tehokkaaksi
kaytettavaksi. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttdvan kayttokokemuksen. Kiitos, etta
valitsit tuotteen, ja toivomme, etta se tayttda odotuksesi.



Sakerhetsinstruktioner for M5 (.308) ATLAS SONE
MLOK Handguards

Introduktion

Tack for att du valt M5 (.308) ATLAS SONE MLOK Handguard. Denna handguard ar designad for att ge en saker
och palitlig plattform for din AR308. For att sakerstalla séaker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las
igenom och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Anvand alltid handguarden enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Riskhantering: Identifiera och var medveten om potentiella risker vid anvandning av handguarden.
Aterkallelse: H&ll dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Onlinekop: Om du koper produkten online, se till att aterforsaljaren foljer séakerhetsstandarder.
Sarskild konsumentfokus: Var extra forsiktig om produkten anvands av barn eller sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera handguarden for eventuella skador fore installation och anvandning.

* Anvand alltid en standard armorers nyckel for installation; ingen nyckel ingar med handguarden.

® Setill att alla monteringsdelar ar korrekt installerade for att undvika att handguarden lossnar under
anvandning.

®* Anvand handguarden endast med kompatibla AR308 komponenter for att sdkerstélla sdkerhet och
funktionalitet.

* Hall handguarden borta fran barn och husdjur nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvéandiga verktyg och monteringsdelar.
® Rengor omradet dar handguarden ska installeras.

2. Montering:

® Anvand en standard armorers nyckel for att sdkra handguarden p& mottagaren.
® Fdlj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt passform.
® Kontrollera att handguarden sitter ordentligt innan du anvander vapnet.

3. Sakerhetskontroll:

® |nnan anvandning, kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
® Gor en visuell inspektion av handguarden for att sakerstélla att det inte finns nagra synliga skador.

Anvandning

® Anvand handguarden endast for avsett syfte och i enlighet med tillverkarens anvisningar.

® Undvik att utsatta handguarden for extrema temperaturer eller kemikalier som kan paverka dess integritet.

® Om du marker nagra problem under anvandning, avbryt anvandningen omedelbart och inspektera
handguarden.

Avfallshantering



® Nar handguarden inte langre behovs, kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

® Undvik att slanga handguarden med vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhetsatgarder, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten
som medfdljer produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av din M5 (.308) ATLAS SONE MLOK Handguard.



